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EL REGISTRADOR MERCANTIL DÉ BARCELONA Y SU PROVINCIA QUE 
SUSCRIBE, tras examinar los Libros del Archivo y la base de datos informatizada 

existente en este Registro Mercantil de Barcelona con referencia a la Sociedad 
solicitada, 

CERTIFICA: Que los datos relativos a esta Sociedad, que continúa vigente en este 

Registro, con 1 personalidad Jurídica, son los siguientes: 

, DEN OMINACIÓN DEL EMPRESARIO: 

B: BRAUN MEDICAL INTERNATIONAL SL 

SOCIEDAD UNIPERSONAL 7 

C.LF.: 

B63343362 

Su constitución quedó inscrita en este Registro al Tomo 36.064, Folio 134, Hoja 

B-275. :859, inscripción 1* el día 4 de diciembre de 2003. 
e 

, 

ÚLTIMOS DATOS DE INSCRIPCIÓN EN EL REGISTRO MERCANTIL: 
Tomo: 40559 Folio: 123 Hoja: B-275859 INSCRIPCIÓN 29 

DOMICILIO SOCIAL: 
DIRECCIÓN: CARRETERA DE TERRASSA, 121 
POBLACIÓN: RUBI (BARCELONA) 
INSCRIPCIÓN: 1, Tomo 36064 Folio 134 Hoja B-275859 

INCIDENCIAS ESPECIALES: 

No existen incidencias especiales, 

ASIENTOS DE PRESENTACIÓN VIGENTES: 

Diario de presentación de inscripciones: 

Diário : 1150 
Asiento : 3124 

Presentante: M. FERNANDEZ 
Fecha: 04/12/12 Hora: 09:28 
Otorgamiento: BARCELONA 

Fecha: 19/11/12 Prot: 1821 
Autorizante: M. PIQUER BELLOCH 
Clase Documento: ESCRITURA  
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Interesado: B. BRAUN MEDICAL INTERNATIONAL SL SOCIEDAD 

UNIPERSONAL 

Actos/N.Jurid: PODER 

Diario : 1150 

Asiento : 3125 

Presentante: M. FERNANDEZ 
Fecha: 04/12/12 Hora: 09:28 

Otorgamiento: BARCELONA 
Fecha: 19/11/12 Prot: 1822 

Autorizante: M. PIQUER BELLOCH 
Clase Documento: ESCRITURA : . 
Interesado: B. BRAUN MEDICAL INTERNATIONAL SL SOCIEDAD 

UNIPERSONAL 
Actos/N.Jurid: PODER 

+ Diario de presentación de depósito de cuentas: 

. Aparece vigente el siguiente asiento relativo a cuentas consolidadas: 

Diario : 803 

Asiento : 1732 
Presentante: MARIANO MORILLA ORTEGA 
Fecha : 03/08/2012 Hora : 11:48 
Empresario : B BRAUN MEDICAL INTERNATIONAL SL 

Presentados documentos relativos a cuentas anuales del ejercicio 2011 

Que del libro de Incidencias y en relación a dicho asiento resulta : * 
Fecha : 21/09/2012. Calificado con defectos. 
Fecha : 28/09/2012. Retirado. 

Fecha : 09/10/2012. Devuelto hoy. 

Fecha : 17/10/2012. Calificado con defectos. 

Queda prohibida la incorporación de los datos que constan en la presente 
información registral a ficheros o bases de datos informáticas para la consulta 
individualizada de personas fisicas o jurídicas, incluso expresando la fuente de 
procedencia. 

   



F
L
A
T
   

e. 
.
—
 

, r
r
 

r
u
 

A
A
 

         

> » 
$ a 

2 e 

z PRIOR, POMOR ñ 
a TEMPORE|  ILKE 3 
a > 

1 z 5 
? > 

O, PS 
e Moccom E 

27 

Ona + yn? 

  

t 

YO, M* DOLORES FERNANDEZ IBAÑEZ, Registrado? Encargado del 
Registro Mercantil de Barcelona, considero legítima la firma que figura al 

pie de la precedente certificación, exteridida en el folio n* B2453218 y el 

relacionado en éste, de Don Luis Fernández del Pozo a quien conozco, por 

coincidir con la que acostumbra a usar habitualmente. 

Barcelona, 13 de diciembre de 2012 

El Registrador 

ta
 

  

a, yd 

Fdo.: M? Dolores Fernández Ibañez
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APOSTILLE 

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

  
  : Country/Pays 

| o El presente documento público 
| This public document/Le présent acte public   

| 1. País: España 

1 

  2. ha sido firmado por FERNANDEZ IBAÑEZ, MARIA DOLORES l 
has been signed 

by 
a été signé 

par _ 

3. quien 
actúa 

en calidad 
de . REGISTRADOR 

MERCANTIL acting 
in the capacity 

of 
agissant 

en qualité 
de 

4. y está revestido 
del sello / timbre 

| ReGISTRO 
MERCANTIL 

DE BARCELONA 

  

    
  

  
    

  

p] : bears the seal / stamp of 
pl est revétu du sceau / timbre de 

0 Certificado 

| Certified/Attesté : 

5. en MADRID 6. el día 17/12/2012 
aya thefle 

7. por JEFE SECCION LEGALIZACIONES 
by/par 

  

] 
1 

| , 8. bajo el número | 2012/76190 

| z N9/sous n2 

       
ps 9. Sello / timbre: 10. Firma: : 

Seal / stamp. : , Signature.. Firma V da 
" Signature: 

€x
_—
_—
 

o 
— 

Sceau / timbre:           
  

  

   
Esta Apostilla certifica Únicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento 

   

  

  

  

LD Ea] z ms 

3.5 2:92 
t S q 8 Z haya actuado y, en su caso, la identidad del sello o timbre del que el documento público esté revestido. 

_ DIET . 
32 >» 2 + ES Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidió, 

pom E 2 É Esta Apostilla se puede verificar en la dirección siguiente: https://sede.mjusticia.gob.es/eregister 

cor a ==>: 24 ul 
E<0 ==> 9 Código de verificación de la Apostilla (*): AP:TR$7-SIDT-863222T1t 

385 2% 31 
EY ,. 22 
€s Zo: 

60 5 2083 E] 
3 — o < o Só This Apostille only certsfies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public document, 
> q 20 3% and, where appropriate, the identity of the seal or stamp which the pubtic document bears. 

w»E 0 
[mw] S 2 o bid This Apostille does not certify the content of the document for which it was issued, 
OS o ES Lol Yo venty the issuance of this Apostille, see https://sede mjusticia.gob.es/eregister 

» > Vertfication code of the Apostille [*): AP-TR?7-SIDT-8632-2T1t 
Das 
Sons 
m m Y 
pa 

323 
$33 

< 
<= SN Y Cette Apostille atteste uniquement la véracite de la signature, la quahté en laquelte le signataire de Pacte a agl ef, le cas echéant 

2 5 + : A Uidentité du sceau ou timbre dont cet acte public est revétu, 

, Cette Apostille ne certifie pas le contenu de l'acte pour lequel elle a été émise. 

Cette Apostille peut étre vérifica á Vadresse suivante : https://sede.mjusticia gob.es/eregister 

a Code de vérification de l'Apastille (*): AP:TRF7-SIDT-8632-2T1t 

SM 

(*) Juego de caracteres del código de verficacion / Verification Code Characters Set | Ensemble de taracteres du code de verificatio 

ABCDEFGHTIKLMNOPORSTUVWXYZ abcdefgnijklmnopgrstuvwxyz 0123456789 + - $ £


